PUELCHE® (WP)

> Cddigo: FARG.05.01
Fecha elaboracién: 05/05/2026

BIOINSUMOS

HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD
(Segtn NCh. 2245:2021)
CHILE

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o mezcla y de la sociedad o empresa.
Nombrecomercial del producto : PUELCHE® (WP)

Nombre de la sustancia activa : Hypocrea virens cepa Nire, Bacillus licheniformis cepa Copihue.
Usos pertinentes identificados de : Usos pertinentes: Plaguicidas microbiolégicos de uso agricola. Fungicida
la sustancia o de la mezclay bioldgico.

restricciones de uso Restricciones de uso: Ninguno.

Nombre del proveedor :  Biolnsumos Nativa SpA.

Direccién del proveedor : Parcela Antilhue Lote 4 B2, Maule, Talca, Chile.

Numero de teléfono del proveedor : +56-71-2970696. bionativa@bionativa.cl | www.bionativa.cl

Numero de teléfono de : CITUC Contacto de Emergencia. Asistencia telefénica 24/7.
emergencia em Chile EMERGENCIAS TOXICOLOGICAS: Teléfono: +56 2 26353800.

EMERGENCIAS QUIMICAS: Teléfono: +56 2 22473600.

SECCION 2: Identificacién del peligro o los peligros.
Clasificaciénde lasustanciao de : Toxicidad aguda (inhalacién): Categoria 4.
la mezcla Sensibilizacidén cutdnea. Categoria 1.

Elementos de la etiqueta:

Pictogramas de peligro . GHSO07
Palabras de advertencia :  ATENCION.
Indicaciones de peligro : H332: Nocivo si seinhala.

H317: Puede provocar una reaccion cutanea alérgica.

Consejos de prudencia : Prevencién:
P261: Evitarrespirar polvos.
P271: Utilizar sélo al aire libre o en un lugar bien ventilado.
P272: Laropa de trabajo contaminada no debe salir del lugar de trabajo.
P280: Usarguantes/ropa de proteccion/equipo de proteccion para los
ojos/la cara/los oidos.
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Respuesta:

P312: Llamara un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico, si la persona se
encuentra mal.

P304 +P340: EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire
libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.

P302 + P352: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavarcon
abundante agua.

P333 + P313: Encasode irritacion cutanea o sarpullido: Consultara un
meédico.

P321: Tratamiento especifico (ver etiqueta).

P362 + P364: Quitarla ropa contaminaday lavarla antes de volverla a
usar.

Eliminacién:
P501: Eliminarelcontenido/recipiente de acuerdo con las regulaciones

locales.
Clasificacién especifica: : IV Productos que normalmente no ofrecen Peligro.
Chile Resolucion SAG 2.196/2000
Distintivo especifico :  Banda Verde-Cuidado.
Otros peligros :  Ninguno. Noinflamable, no corrosivo, no explosivo, no reactivo.

SECCION 3: Composicién/informacién de los componentes.

Sustancias: No aplica.
Mezclas: No contiene componentes que se clasifiquen como peligrosos.

Identidad :ll:)inr:]ti)crz Nombres Nombre Ndmero N° CE Rango de Clasificacién
quimica . comunes (ITUPAC) CAS Concentracién
comun
Bacillus Toxicidad aguda por
No No licheniformis No 68038-66- No 0,9% m/m inhalacion 4: H332.
determinado | determinado cepa determinado 4** determinado. (9 g/kg) Sensibilizacion
Copihue cutédnea 1: H317.
Indicaciones de
peligro:
No No Hypocrea No 67892-34- . 0,6% m/m rissz: Noolo sise
determinado | determinado \//rer,;ls}riepa determinado 6* 614-158-9 (6,0 g/kg) H317: F’Igejeabrovocar

una reaccion cutanea

alérgica.
*Trichoderma virens. **Bacillus licheniformis.
SECCION 4: Medidas de primeros auxilios.
Descripcién de los primeros auxilios:
EN CASO DE INTOXICACION LLEVE EL PACIENTE AL MEDICO Y DELE LA ETIQUETA.
Inhalacién . Trasladaralafectadoal aire fresco. Si no respira, proporcionar respiracion

artificial. Consulte a un médico.
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Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ingestion

Principales sintomas y efectos,
agudos yretardados

Indicacién de toda atencién
médica y de los tratamientos
especiales que deban aplicarse
inmediatamente

Retirar ropa y zapatos. Lavar con abundante agua limpia la piel y
minuciosamente entre pelo, uhasy pliegues cutaneos. Lavar laropa antes
de volver a usar.

Lavarconagua por 15 minutos, manteniendo los parpados bien separados
y levantados. En caso de que el afectado utilice lentes de contacto,
removerlos después de los primeros 5 minutos y luego continude con el
enjuague. Ademas, los lentes no deberan utilizarse nuevamente.

NO INDUCIR EL VOMITO. Nuca dar algo por la boca a una persona
inconsciente. En casode malestargeneral, poner al afectado de costado.
Llevarinmediatamente al centro asistencial.

No presenta efectos agudos. En caso de personas susceptibles: Diarrea,
tos, dificultad pararespirar, picazénenla nariz, irritacion, e raras ocasiones
causa gastroenteritis. No se esperan efectos retardados.
Sintomas/efectos masimportantes: En pacientesinmunocomprometido o
trauma reciente. Neutropenia prolongada y grave, dafno de la barrera
mucosay trasplante.

Antidoto: Notiene.

Tratamiento médico: Tratar sintomaticamente. No hay tratamiento
especifico generalmente necesario a excepcion del reemplazo fluido en
caso de necesidad.

Proteccién de quienes brindan los primeros auxilios: No se requiere
proteccion especial.

SECCION 5: Medida para lucha contra incendios.

Medios de extincién

Peligros especificos derivados de
la sustancia o la mezcla

Recomendaciones para el
personal de lucha contra
incendios

Medios de extincidén apropiados: COy CO,, polvo quimico o solucion
espumigena.
Medios de extincién no apropiados: Noaplica.

No se conocen riesgos especiales relacionados con la combustion y
degradacion térmica de este producto.

Precauciones para el personalde emergenciay/o los bomberos: Solo se
requiere el traje de proteccion estructuralde los bomberos para combatir
elfuego. No ofrece peligros especiales.

Incendio pequefio:

Controllocal con personal capacitado y agentes de extincién: Extintor.
Incendio grande:

Seguridad publica:

Llamarprimero alnumero de teléfono de respuesta en caso de emergencia
(Bomberos).

Evacuacioninicial.

Mantener alejado al personal no autorizado.
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Manténgase con viento a favor, en zonas altas y/o corriente arriba.

Procedimiento para el control del incendio por parte de personal
autorizado (Bomberos): Mueva los contenedores del area de fuego si lo
puede hacer sin ningln riesgo.

Hacer un dique de contencion para el agua que controla el fuego para su
desecho posterior; no desparrame el material.

Incendio que involucra Tanques o Vagones o Remolquesy sus Cargas: Si
un tanque, carro de ferrocarril o autotanque esta involucrado en un
incendio, AISLE 800 metros a la redonda; también, considere la
evacuacioniniciala la redonda a 800 metros. Combataelincendiodesde
una distancia maxima o utilice soportes fijos para mangueras o chiflones
reguladores.

No introducir agua en los contenedores.

Enfrie los contenedores con chorros de agua hastamuchodespuésde que
elfuego se haya extinguido.

Retirese inmediatamente si sale un sonido creciente de los mecanismos
de seguridad de las ventilas, o si el tanque se empieza a decolorar.

SIEMPRE manténgase alejado de tanques envueltos en fuego.

Para incendio masivo, utilizar los soportes fijos para mangueras o los
chiflones reguladores; si esto es imposible, retirarse del area y dejar que
arda.

SECCION 6: Medidas que se deben tomar en caso de vertido/derrame accidental.

Precauciones personales, equipo
de protecciény procedimientos
de emergencia

Precauciones personales: Evitarlainhalacion, ingestiony el contacto con
la piely con los ojos. Asegurar una ventilacion adecuada, especialmente
en areas confinadas.

Equipo de proteccién:

Derrame Pequernio:

So6lo serequiere equipo bésico: guantes de goma, botas de goma, overol

impermeable de manga larga, mascarillay antiparras.

Derrame Grande:

- Soloserequiere eltraje de proteccionestructuralde los bomberosy solo
se requiere el equipo basico: guantes de goma, botas de goma, overol
impermeable de manga larga, mascarilla y antiparras para recoger el
derrame.

- No ofrece peligros especiales.

Procedimiento de emergencia:

Derrames hacia pavimentos/suelo natural:

Derrame Pequefio:

- Deberadelimitarelareaconcordones absorbentes, arena oaserrin, afin
de demarcarel areay evitar contacto.
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PUELCHE® (WP)
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Precaucionesrelativas al medio
ambiente

Métodosy material de contencién
y de limpieza

- Posteriormente se procedera a absorber totalmente el derrame, con
material absorbente y recolectar en un recipiente especialmente
destinado para este fin, debidamente identificado y enviar a una
instalacion de disposicionfinalautorizado por la Autoridad competente.

- Sélose requiere elequipo basicode aplicacion, guantes de goma, botas
de goma, overolimpermeable de manga larga, mascarillay antiparras.

Derrame Grande:

- Llamar primero al numero de teléfono de respuesta en caso de
emergencia.

- Manteneralejado al personal no autorizado.

- Manténgase con viento a favor.

- Delimitarel drea con cordones absorbentes, arena o aserrin.

- Absorber totalmente el derrame, con material absorbente arena o
aserrin.

- Nopermitir que el derrame conelmaterialabsorbente se eleve enelaire,
cubralos con una cubierta de plastico.

- Recoger el material derramado, transferirlos a un recipiente
debidamente identificadoy enviar a una instalacionde disposicionfinal
autorizado para este tipo de residuos.

- Se requiere Equipo de Proteccién personal con proteccion respiratoria.

Derrames hacia el Agua:

- Llamar primero al nimero de teléfono de respuesta en caso de
emergencia.

- Dar aviso a los vecinos que pudieran verse afectados, en forma
inmediata.

- Avisar a la Entidad de Salud del pais.

- Contener la expansion del derrame con cordones absorbentes.

- Posteriormente debera absorber el producto utilizando pafios, mangas
u otro material absorbente hasta agotar esfuerzos.

- Los desechos productos del control del derrame seran colocados en
recipientes, debidamente identificados y enviados a una instalacion de
disposicion final autorizado para este tipo de residuos.

No ofrece peligros especiales, pero:

- Impedir su introduccion en cursos de agua, alcantarillas, sétanos o
zonas confinadas.

- No arrojar a las aguas superficiales ni al sistema de alcantarillado.

- Prevenir la penetracion del producto en desagles.

- No debe liberarse en el medio ambiente.

- PROTEJA EL AMBIENTE CON BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS.

- NO CONTAMINE RIOS, LAGOS, ESTANQUES Y FUENTES DE AGUAS
SUBTERRANEAS CON ESTEPRODUCTO O CONENVASES O EMPAQUES
VACIOS.

Técnicas de neutralizacién: No aplica.
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Técnicas de descontaminacién: No se dispone de informacion
especifica.

Materiales absorbentes: Arena, tierra (Seca y libre de residuos), aserrinu
otro material inerte absorbente adecuado.

Técnicas de limpieza: Fijarligeramente el producto utilizando Arena, tierra
(Secaylibre de residuos), aserrin u otro material inerte absorbente
adecuado. Recoger el material derramado utilizando una pala y un
escobillén (Recoleccion manual), transferirlos a un recipiente
debidamente identificadoy enviarlo a una instalacion autorizada para
este tipo de residuos y lavar el area del derrame con agua y detergente.
Técnicas de aspiracién: La aspiracion directa de plaguicidas en polvo no
esta recomendada como primera opcion ya que puede levantar el polvo
en suspension, dispersar particulas y generar riesgo de inhalacion. Se
recomienda la recoleccién manual.

Utilizacién del equipo necesario para la contencion/limpieza: Guantes de
goma, botas de goma, overolimpermeable, mascarilla y protector facial.

Referencia a otras secciones : Paraindicaciones sobre:
- Controles de exposicién/proteccion personal, véase Seccién 8.
- Informacion relativa a la eliminacion de la sustancia o mezcla, véase
Seccién 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento.

Precauciones para una : Manejo durante la fabricacién/Formulacion:
manipulacidon segura - Evite el contacto con los ojos, pielyropa. Noingerir. No inhalar.

- Fabricacion/formulacién del producto solo por personas entrenadas y
autorizadas.

- No comer, beber o fumar durante la Fabricacién/formulacién del
producto.

- Durante la Fabricacidon/formulacién se requiere de equipo de proteccion
personal: guantes de goma, botas de goma, overol impermeable de
manga larga, mascarillay antiparras.

- Quitar inmediatamente la ropa contaminada y bafiarse al finalizar la
Fabricacion/formulacion.

Uso y Manipulacién:

- Bvite el contacto con los ojos, piel yropa. No ingerir. No inhalar.

- Manipularal aire libre o en un lugar bien ventilado.

- MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y DE PERSONAS
INEXPERTAS.

- Manipulaciony aplicaciondel producto sélo por personas entrenadasy
autorizadas.

- NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJOY APLICACION DE
ESTE PRODUCTO.

- BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.
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Condiciones de almacenamiento
seguro, incluidas posibles
incompatibilidades

- Durante la manipulaciony aplicacién del producto utilizar: guantes de
goma, botas de goma, overolimpermeable de manga larga, mascarillay
antiparras.

- No mezclar productos durante la manipulaciény aplicacion.

- Quitar inmediatamente la ropa contaminada y bafarse al finalizar la
manipulaciény aplicacion.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION.

MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS, PERSONAS NO AUTORIZADAS,

ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOQOS.

- Mantener separados de cualquier tipo de alimento, forraje, semillas o
cualesquiera otros que estén destinados al uso o consumo humano o
animal.

- T°de Almacenamiento: Temperatura ambiental: 25°C.

- Almacenar el producto en el envase original, etiquetado, en un lugar
seco, fresco, bien ventilado, temperatura de almacenamiento
recomendadoy ventilado.

- Vida util: 12 meses.

- No almacene cerca del calor, llama abierta, luz solar directa o
superficies calientes.

Gestién de riesgos asociados a:

Atmadsferas explosivas: No tiene riesgo de generar atmdsferas explosivas.
El producto no tiene Propiedades explosivas.

Condiciones corrosivas: Elproducto no es corrosivo.

Peligros de inflamabilidad: El producto no esinflamable.

Sustancias o mezclas incompatibles: Incompatibilidad para aplicaciones
con compuestos cupricos, fungicidasyantibioticos. No mezclar con otros
plaguicidas sin realizar una prueba de compatibilidad.

Condiciones de evaporacién: Noaplica.

Fuentes potenciales de inflamacién (incluido el material eléctrico): El
producto no es inflamable y no genera atmosferas explosivas, por lo que
no requiere precauciones especiales contra incendios.

Control de efectos de:

Condiciones meteorolégicas: Noaplica.
Presién ambiental: No disponible.
Temperatura: Evitaraltas temperaturas.
Luz solar: Evitar luz solar directa.
Humedad: Manteneren un lugar seco.
Vibraciones: No aplica.

Mantener la integridad de la sustancia o mezcla mediante el uso de:
Estabilizantes: Noaplica.

Antioxidantes: Noaplica.
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Otras indicaciones:
Requisitos de ventilacién: Manteneren un lugar ventilado.

Disefio especifico de locales o depdsitos de almacenamiento (incluidos
muros de retencién y ventilacién). El producto se debe manejar y
almacenar en bodegas seguras que tengan buena ventilacion, piso de
cementoy en lo posible sistema de contencion de derrames. Por ningun
motivo almacenaren lugares donde se encuentran alimentos para seres
humanos o animales. No almacenar en lugares donde se encuentre
productos corrosivos o explosivos.

Limitacién de las cantidades que pueden almacenarse (cuando proceda):
No aplica.

Compatibilidades de embalaje: El productoy elembalaje son compatibles
yno hayreaccionentre ellos. Usarsoloembalajes que asegurenintegridad
de bolsas internas.

Usos especificos finales : Elusoeselindicadoenlaseccién 1, en:
Usos pertinentes: Plaguicidas microbioldgicos de uso agricola. Fungicida
bioldgico.
Restricciones de uso: Ninguno.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién personal.

Parametrosde control: Noespera que la exposicion ocupacionala este producto sea motivo de preocupacion por
el bajo perfil de toxicidady en el supuesto de que las instrucciones de etiquetado precautorias apuntan a minimizar
la exposicion de los trabajadores.
Valores limites (Normativa Nacional D.S. N° 594 del MINSAL)
Limite de tolerancia

Componentes Valor LPP (ppm)* | Valor LPT (ppm)** | Valor LPA (ppm)*** biolégica
Hypocrea virens cepa Nire.
Bacillus licheniformis cepa No determinado. No determinado. No determinado. No determinado.

Copihue.
*LPP: Limite Permisible Ponderado. ** LPT: Limite permisible temporal. *** LPA: Limite Permisible Absoluto.

Valores limites (Normativa Internacional REACH)
Componente DNEL/DMEL TIPO VALOR
Hypocrea virens cepa Nire.
Bacillus licheniformis cepa Copihue.
Hypocrea virens cepa Nire.
Bacillus licheniformis cepa Copihue.
DNEL: Nivel sin efecto obtenido, nivel de exposicion a la sustancia por debajo del cual no se prevén efectos adversos.
DMEL: Nivelde efecto minimo derivado, nivel de exposicion que corresponde a un riesgo bajo, que debe considerarse un riesgo
minimo tolerable.

DNEL (Trabajadores) No determinado. No determinado.

DMEL (Trabajadores) No determinado. No determinado.

Valores limites (Normativa Internacional)

Componente ACGIH TLV NIOSH IDLH OSHA PEL*
Hypocrea virens cepa Nire. No determinado. No determinado. No determinado.
Bacillus licheniformis cepa Copihue. No determinado. No determinado. No determinado.
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*PEL: Valores Limite de Exposicion Permisible. ** TWA: Promedio Ponderado en el Tiempo. *** IDLH: Concentracién maxima de un
contaminante en el aire que permite a un trabajador escapar ileso en un plazo de 30 minutos, sin sufrir dafios irreversibles para la

salud ni alteraciones graves.

- Umbral odorifico: No determinado

- Estandares biolégicos: Identificacion en sangre y fluidos articulares.

Controles de la exposicién
Controles técnicos
apropiados:

Disponer de duchas, estaciones de lavado de ojos, sistemas de

ventilacion.

Medidas de proteccién individual, tales como equipos de proteccidn personal

Proteccién de los ojos y cara
Proteccidn de la piel
Proteccién de las manos
Proteccidn respiratoria
Peligros térmicos

Otros

Controles de exposicién medioambienta

Antiparras.

Botas de goma, overolimpermeable de manga larga.

Guantes de goma.
Mascarilla.
No aplica.
No aplica.

l: Cumplirconla legislacion medioambiental en Chile. Evaluarimpactos,
prevenir la contaminaciony evitar la generacion de residuos para proteger el medio ambiente. No contaminarrios,
lagos, estanques yfuentes de aguas subterraneas con este producto o con envases o empagues vacios.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas.

Propiedad
Aspecto

Olor
pH

Punto de fusién/punto de
congelacion

Punto inicial de ebullicién e
intervalo de ebullicién

Punto de inflamacién

Tasa de evaporacién
Inflamabilidad (sélido, gas)

Limite superior/inferior de
inflamabilidad o de explosividad

Presién de vapor

Valor
Solido. Polvo. Beige (2.5Y 8/2)

Caracteristico.
6,97 +/-0,1
(1% p/v en agua a 20°C).

No aplica.
No aplica.

No inflamable.

No aplica.
No aplica.
Limite superior/inferior de
inflamabilidad:
No disponible.

No genera productos de
combustion toxicos, solo COy
COa2.

Limite superior/inferior de
explosividad: No explosivo.

No aplica.
Norelevante debidoala naturaleza
del ingrediente  activo, no

Metodologia utilizada
EPA OCSPP 830.6303: Estado
fisico.

EPA OCSPP 830.6302: Color
EPA OCSPP 830.6304: Olor.
CIPAC Method MT 75.3:
Determinaciénde los valores de pH.

Justificaciéntécnica de Bio Insumos
Nativa.
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Densidad de vapor

Densidad relativa

Solubilidad(es)

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Temperatura de ignicién
espontanea

Temperatura de descomposicion
Viscosidad

Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

Corrosividad

Miscibilidad en Agua

aportando informacion
caracteristica de peligrosidad.

No aplica.
Norelevante debido a la naturaleza
del ingrediente  activo, no
aportando informacion
caracteristica de peligrosidad.

1,26

Solubilidad en agua:
<1 g/L (Insoluble, 25°C)

Solubilidad en disolventes
organicos:
Xilol: 2.2 g/l.
Insoluble en: Solventes organicos,
acetato de etilo, heptano,
dicloroetano, metanol, acetona.

No aplica.
Norelevante debido ala naturaleza
del ingrediente  activo, no

aportando informacion
caracteristica de peligrosidad.

No aplica.

50-80°C.
No aplica.

No explosivo.

No comburente ni oxidante.

No corrosivo al: acero al carbono,
aluminio, cobre, latén.

En condiciones de prueba de 30,0

+ 20C, PUELCHE® WP después de

1 hora enreposo, fueinmiscible en

agua estandar con dureza de 20

mg/kg CaCOS3.

OECD N°109: Por balanza
hidrostatica a 20°C.
Método CIPAC MT 157: Solubilidad
en agua;

157.1 Ensayo preliminar.

Método CIPAC MT 181: Solubilidad
en disolventes organicos.

Justificaciéntécnicade Bio Insumos
Nativa.
Justificaciéntécnicade Bio Insumos
Nativa.

ABNT NBR 13240 - Plaguicidasy
productos afines - Determinacién
de miscibilidad a 30°C.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad.

Reactividad

Estabilidad quimica
Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones que deben evitarse

No reactivo.

Estable a la temperatura normal de descarga.

No ocurre.

Temperatura: Evitartemperaturas mayores a 50°C.
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Materiales incompatibles
Productos de descomposicién
peligrosos

Presién: No aplica. No relevante debido a la naturaleza delingrediente
activo, no aportando informacién caracteristica de peligrosidad.

Luz: Evitar exposicion directa prolongada.

Choques: No aplica. No es necesario realizar una prueba de sensibilidad
alchoque ya que no hay grupos quimicos presentes en la molécula que
estén asociados con propiedades explosivas. Corresponden a
organismosvivos en estado de latencia, presentes en baja proporcion, en
un ambiente seco, en un envase sellado, por ende, la probabilidad de
generar una explosion es practicamente nula.

Descargas estaticas: No aplica.

Vibraciones: Nodisponible.

Otras tensiones fisicas: Noaplica.

Incompatible con agua oxigenada.
Ninguno.

SECCION 11: Informacién toxicolégica.

Informacidn sobre los efectos toxicolégicos:

Toxicidad aguda (DLso, CLs0 o
ETA)

Corrosiéno irritacién cutdneas
Lesiones oirritacién ocular graves

Sensibilizacién respiratoria o
cutdnea

Mutagenicidad en células
germinales
Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproduccién

Toxicidad especifica en
determinados érganos —
exposicién Unica

Toxicidad especifica en
determinados érganos —
exposicién repetida

Sin informes conocidos de efectos adversos para la salud humana.

e CL50
Producto DLso Oral DLs, Cutdnea Inhalacién
o >2,3mg/L.
PUELCHE® (WP) > 2000 mg/kg. > 2000 mg/kg. (Célculo FAO).

No irritante para la piel.
[rritante para los ojos.

Posible sensibilizacion.
No mutagénico.

No carcinogénico.
No téxico reproductivo.

Trichoderma virens: No hubo hallazgos de toxicidad en drganos
particulares, so6lo una rata perdio peso en el dia 3.

Bacillus licheniformis: No se observaron recuentos en el rifdn, cerebro,
higado, pulmones, elbazo, los ganglios linfaticoso la sangre. Lasratas sélo
exhibieron diarrea muy leve eneldia 1.

Trichoderma virens: No se requirieron estudios de subcronicosy cronicos
para Trichoderma virens, debido a la falta de toxicidad/ patogenicidad en
los estudios agudos.

Bacillus licheniformis: No se identificaron criterios de valoracion
toxicologica.
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Peligro de aspiracion

Informacioén sobre posibles vias
de exposicion

Sintomas relacionados con las
caracteristicasfisicas, quimicas y
toxicolégicas

Efectos retardados e inmediatos,
asi como efectos crénicos
producidos por una exposicién a
cortoy largo plazo

Efectos interactivos
Ausencia de datos especificos

Informacién sobre la mezcla en
relaciéon con la sustancia
Informacién adicional

No es peligroso por esta via de exposicion.

Ingestidn: Evitar el contacto.
Inhalacién: Evitar el contacto.
Exposicién cutédnea: Evitarelcontacto.
Exposicién ocular: Evitarel contacto.

Sin efectos agudos en pruebas. En personas susceptibles, podrian
presentar: Diarrea, tos, dificultad para respirar, picazon en la nariz,
irritacion, enraras ocasiones causa gastroenteritis. Sintomas/efectos mas
importantes: En pacientes inmunocomprometido o trauma reciente.
Neutropenia prolongaday grave, dafno de la barrera mucosa y trasplante.

Efectos agudos: Sin efectos agudos en pruebas.

Efectos retardados: Nodisponible.

Efectos crénicos:

Corto y largo plazo: Nodisponible.

Patogenicidad e infecciosidad aguda (oral, dérmica e inhalatoria): No es
patdégeno niinfeccioso.

Disrupcién endocrina: EL producto no es un disruptor endécrino.
Neurotoxicidad: No es producto neurotéxico.

Inmunotoxicidad: No afecta el sistema inmunoldgico.

No disponible.
No disponible.

No se describe.

Toxicocinética:

Absorcién:

Metabolismo:

Distribucién:

Excrecion:

No se tienen antecedentes de fuentes bibliograficas del % de absorcién por via oral. Los
datos toxicolégicos demostraron que las cepas Hypocrea virens y Bacillus licheniformis no
son toéxico, infeccioso o patogénico para los mamiferos. No se identificaron riegos a las
exposiciones crénica, inmune o endocrina.

Las rutas metabdlicas de estas cepas Hypocrea virens y Bacillus licheniformis no se han
caracterizado en detalle, a través de las fuentes bibliograficas.

No se tienen antecedentes especificos de fuentes bibliogréficas de Distribucion.
Trichoderma virens: Distribucion en Tejidos y o6rganos. Bacillus licheniformis: No se
observaron recuentos en el rindn, cerebro, higado, pulmones, el bazo, los ganglios
linfaticos o la sangre. Se detectd en el contenido cecal.

No se tienen antecedentes especificos de fuentes bibliograficas de la via de Excrecion. La
sustancia de prueba Trichoderma virens se eliminé de todos los tejidos y érganos eldia 7.
Se detecto Bacillus licheniformis en el contenido cecaleldia 3y se elimind delciego el dia
14.

SECCION 12: Informacién ecolégica.

Toxicidad (EC, IC, LC)

Ecotoxicidad aguda: Sin informes conocidos de efectos adversos para el

medio ambiente.
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Persistencia y degradabilidad

Organismos acudticos: No es téxico a organismos acuaticos.
No se espera que el producto sea téxico o
Peces, Crustdceos: | patdgeno oinfeccioso para peces e
invertebrados de agua dulce.
Algas, otras No se ha indicado patogenicidad, fitotoxicidad
plantasacudticas: | niningun otro efecto adverso en las plantas.

Organismos terrestres:

Método: OECD 213/1998.

Tipo de Prueba: Toxicidad oral aguda.
Especie Utilizada: Abejas (Apis mellifera).
Resultados: DLg,oral; 4, 24y 48 horas :> 100
pg/abeja.

Clasificacion: Virtualmente no téxico para
abejas segun clasificacion de la Resolucién
7068/2024 del SAG, DL50: > 100 pg/abeja.
Método: OECD 214/1998.

Tipode Prueba: Toxicidad aguda por contacto.
Especie Utilizada: Abejas (Apis mellifera).
Resultados: DL, dermal, 4, 24y 48: > 100
pg/abeja.

Clasificacioén: Virtualmente no toxico para
abejas segun clasificacion de la Resolucién
7068/2024 del SAG, DL50: > 100 pg/abeja.

Abejas (Oral):

Abejas (Contacto):

Avesy artrépodos
distintos de las
abejas:
Microorganismos:
Lombriz de tierra:
Plantas: Sin efectos adversos.
Ecotoxicidad crénica: Nodisponible.

No se espera que el producto sea toxico o
patégeno oinfeccioso.

Sin efectos adversos conocidos.

No se espera que el producto sea predominante en suelo, aguay aire,
porque: Suelo: Se considera que Trichoderma virens vy Bacillus
licheniformis viven en la capa superior de los suelos, ricos en materia
organica. Esto esta de acuerdo con la observacion de tasas de
supervivencia muy reducidas con el aumento de las profundidades del
suelo, yaque elcrecimientoyla germinacionde lapoblacion se detendrian
debido al agotamiento de nutrientes, por lo cual no existe riesgo de
crecimiento descontrolado. Agua: Las poblaciones microbianas
introducidas disminuyen gradualmente, independientemente de la fuente
de su aislamiento original, debido a la hostilidad de las condiciones
bidticasyabidticasenelambiente delsuelo. Losfactoresbidticosincluyen
depredacion y antagonismo; Los factores abidticos incluyen el pH, la
temperaturay la humedad adversos del suelo y la escasez de nutrientes.
Es poco probable que el producto se mantenga en el agua debido a la
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Potencial de bioacumulacién

Movilidad en el suelo

Otros efectos adversos

competencia de otras microfloras. Aire: La supervivencia del producto
durante la aerosolizacion suele serlimitada debido a tensiones tales como
fuerzas de corte, desecacion, temperatura y exposicion a la luz UV.
Hypocreavirensy Bacillus licheniformis ocurren en el aire naturalmente a
baja frecuenciay a baja concentracion.

Coeficiente de reparto octanol/agua (Kow): Noaplica. Norelevante debido
a la naturaleza del ingrediente activo, no aportando informacion
caracteristica de peligrosidad.

Factor de bioconcentracion (FBC): No disponible. No se anticipa ningun
efecto acumulativo.

Se consideraque Hypocreavirens y Bacillus licheniformis viven en la capa
superior de los suelos, ricos en materia organica. No existe riesgo de
crecimiento descontrolado ya que el crecimiento y germinacion de la
poblacion se detendrian debido al agotamiento de nutriente.

Destino final en el medio ambiente (exposicién): No se esperan efectos
adversos para el medio ambiente.

Potencial de generacién fotoquimica de ozono: Nodisponible.
Disminucién de la capa de ozono: Nodisponible.

Alteracién del sistema endocrino: Es poco probable que este producto
tenga efectos endocrinos.

Calentamiento global: Nodisponible.

SECCION 13: Informacidn sobre la disposicidn final.

Métodospara el tratamiento de
residuos

“EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARALO
QUE FUERON DISENADOS, PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANAY EL
AMBIENTE”.

Métodosapropiados para la eliminacién de envases/embalajes/empaques
contaminados: Eliminar el envase en un lugar claramente identificado,
hasta que la autoridad sanitaria especifique su destino final.

Métodos apropiados para la eliminacién de los residuos: Incineracion
controlada en hornos a altas temperaturas > 1000°C con eficiencia de
combustion y de destruccion: 99,9% y/o dispuestos si la legislacion
nacional o local vigente lo permite. En caso de derrames o desechos de
plaguicidas recogerlos con aserrin o con material absorbente,
recolectarlos en un recipiente hermético, eliminarlos en un relleno
sanitario autorizado por la entidad regulatoria.

Propiedades fisicas y quimicas que pueden influir en los eventuales
procesos para el tratamiento de residuos: Ninguno. Producto con pH
practicamente neutro o casi neutro, No corrosivo, No explosivo, No
reactivo, No inflamable, Presion de vapor: No aplica. No relevante debido
a la naturaleza del ingrediente activo, no aportando informacion
caracteristica de peligrosidad. Sensibilizacidn al choque: No aplica. No

Pagina14de 19




PUELCHE® (WP)

Fecha de version: 05/05/2026.

relevante debido a la naturaleza del ingrediente activo, no aportando
informacion caracteristica de peligrosidad.

Prohibicién del vertido de aguas residuales: Queda prohibido el vertido de
aguas residuales sin tratar, en cuerpos de RIOS, LAGOS, ESTANQUES Y
FUENTES DE AGUAS SUBTERRANEAS y SUPERFICIALES.

Precauciones especiales:

Material contaminado: El material contaminado sera transferido a
contenedores debidamente etiquetados para su posterior eliminacion en
instalaciones aprobadas por la autoridad sanitaria y ambiental.

Procedimientos de limpiezay descontaminacién de equipos de aplicacion
y dreas contaminadas: Los equipos (interiory exterior) que contuvieron el
producto deben ser limpiados con agua (triple enjuague) y el agua de los
enjuagues sera aplicada sobre el objeto de la aplicacién. En las areas
contaminadas, recogerelmaterialcon medios normales, transferirlosaun

recipiente debidamente identificado y enviado a una instalacién
autorizado para este tipo de residuos.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Regulaciones

Modalidad de transporte

Terrestre

Maritima

Aérea

ADR/RID

IMDG

IATA

NUumero ONU

Mercancia no peligrosa
para el transporte.

Mercancia no peligrosa
para el transporte.

Mercancia no peligrosa
para el transporte.

Designacion oficial para
el transporte de las
Naciones Unidas

No corresponde.

No corresponde.

No corresponde.

Clase(s) de peligro para el
transporte

Primario: No
corresponde.
Secundario: No
corresponde.

Primario: No
corresponde.
Secundario: No
corresponde.

Primario: No
corresponde.
Secundario: No
corresponde.

Grupo de embalaje

No corresponde.

No corresponde.

No corresponde.

Peligros para el medio
ambiente

No se generan peligros
ambientales.

No se generan peligros
ambientales.

No se generan peligros
ambientales.

Precauciones particulares
para los usuarios

Plaguicida microbiano no
peligroso (No téxico, no
infecciosoy no patégeno
para humanosy
animales, No
genéticamente

Plaguicida microbiano no
peligroso (No téxico, no
infecciosoy no patégeno
para humanosy
animales, No
genéticamente
modificado, No
fermentado).
1.-Useropa de proteccion
que cubra todo el cuerpo,

Plaguicida microbiano no
peligroso (No téxico, no
infecciosoy no patégeno
para humanosy
animales, No
genéticamente
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modificado, No mascarilla de proteccion modificado, No
fermentado). respiratoria y gafas fermentado)
selladas durante la

1.-Transportar paletizado. | preparacion, carga vy | 1.-TenerHojade Datosde

2.-No transportar con | descarga. seguridad.

alimentos, productos | 2.- No estibar  ni | 2.- Envases primarios y

vegetales o cualesquiera | transportar el producto | secundarios

otros que estén | junto a productos | impermeables para evitar

destinados al uso o | alimenticios, forrajes, | fugas, resistente y capaz

consumo humano o | agua de consumo | de soportar diferenciasde

animal. humano o animal. presion.

3.-No transportar con | 3.- Transportar en éareas | 3.- Envases y embalajes

elementos inflamables o | (bodegas) ventiladas, | etiquetados.

explosivos. protegidas de la

4.- El transportador debe | humedad, fuentes de

tener siempre a mano la | calor directo y lejos de

Hoja de datos de | areashabitables.

seguridad.
Transporte a granel de | Segln el Cddigo CIQ (Cddigo Internacional para la Construcciény el Equipo de
acuerdoainstrumentos | Buguesque Transporten Productos Quimicos Peligrosos a Granel) de la Organizacion
de la Organizacion Maritima Internacional quien regula el transporte maritimo seguro, no aplica a
Maritima Internacional. | plaguicidas microbianos.

SECCION 15: Normas vigentes.

Regulaciones Nacionales:

- D57/2021 MINSAL vigente: Aprueba reglamento de clasificacion, etiquetado y notificacion de sustancias
quimicasy mezclas peligrosas.

- NCh N°2245vigente: Hojade datos de seguridad para productos quimicos - Contenidoy orden de las secciones.

- NCh N° 2979 vigente: Sustancias Peligrosas - Segregaciony embalaje/envase en el transporte terrestre.

- NCh N°1411/4 vigente: Prevencion de riesgos — Parte 4: identificacidn de riesgos de materiales.

- D.S. N° 298 vigente: Reglamento de Transporte de Sustancias Peligrosas por callesy caminos.

- D.S. N° 148 vigente: Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

- D.S.N°594 vigente: Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

- D.S. N° 43 vigente: Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

- Resolucién N° 408 Exenta: Listado de Sustancias Peligrosas para la Salud.

- ResoluciénN°777/2021Exenta MINSAL: Aprueba listado de clasificacidon de sustancias segin D57/2021 MINSAL

Regulaciones Internacionales:

- SGA vigente: Sistema Globalmente Armonizado de Clasificaciony etiquetado de productos quimicos.

- NFPA704 vigente: Sistema estandar para la identificacion de los peligros de los materiales para la respuesta de
emergencia, 2027.

- REACH vigente: Reglamento de registro, evaluacion, autorizaciony restriccion de sustancias quimicas.

- OSHA vigente (Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional): Limites de exposicion permisibles (PEL).

- NIOSH vigente (El Instituto Nacional para la Seguridad y la Salud en el Trabajo): Valores inmediatamente
peligrosos para la vida o la salud (IDLH).
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- ACGIH vigente (Conferencia Americanade Higienistas Industriales Gubernamentales): Promedio Ponderadoen
el Tiempo (TWA).

- ADR vigente (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Carretera):
Reglamentos para el transporte por carreteraenrelacion con el embalaje, la sujecionde la carga, la clasificacion
y el etiquetado de las mercancias peligrosas.

- RID vigente (Agencia Estatal de Seguridad Ferroviaria): Reglamento relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por ferrocarril (RID)

- IMDG vigente (Comercio maritimo internacional de mercancias peligrosas): Codigo Maritimo Internacional de
Mercancias Peligrosas.

- |IATA vigente (Asociacion Internacional de Transporte Aéreo): Reglamentacion sobre Mercancias Peligrosas.

- CIQ vigente (Caodigo Internacional para la Construccion y el Equipo de Buques que Transporten Productos
Quimicos Peligrosos a Granel) de la Organizacion Maritima Internacional: Normainternacionalparaeltransporte
maritimo seguro a granel de productos quimicos peligrosos y sustancias nocivas liquidas enumeradas.

El receptor deberia verificar la posible existencia de regulaciones locales aplicables al producto.

SECCION 16: Otras informaciones.

Propiedades bioldgicas de los Microorganismos Hypocrea virens cepa Nire y Bacillus licheniformis cepa Copihue:
Hypocreavirens cepa Nire: Esta cepa presenta accién fungicida, por medio de Potencial antagonista y resistencia
inducida en plantas.

Bacillus licheniformis cepa Copihue: Esta cepa presenta accion fungicida, por medio de Potencial antibidticoy
resistencia sistémica inducida.

Parala aplicacion del producto, se deben seguir estrictamente las instrucciones de la etiquetay usarsiempre los
elementos de seguridad.

Control de cambios : Actualizacion a NCh 2245 afo 2021.

Abreviaturas y acrénimos :  CAS: Identificacion numérica Unica para compuestos quimicos,
polimeros, secuencias bioldgicas, preparados y aleaciones.
DLso: Dosis letal, 50%.
CLso: Concentracion letal, 50%.
REACH: Reglamentode registro, evaluacion, autorizaciony restriccion de
sustancias quimicas.
OSHA: Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional.
NIOSH: Instituto Nacional para la Seguridad y la Salud en el Trabajo.
ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales
Gubernamentales.
ADR. Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias
Peligrosas por Carretera.
RID Agencia Estatal de Seguridad Ferroviaria).
IMDG: Comercio maritimo internacional de mercancias peligrosas.
IATA: Asociacion Internacional de Transporte Aéreo.
CI1Q: Cadigo Internacional para la Construcciony el Equipo de Buques
que Transporten Productos Quimicos Peligrosos a Granel.
ECHA: Agencia Europea de Sustanciasy Mezclas Quimicas.
EPA: Agencia de Proteccion Ambiental de Estados Unidos.
NFPA: Asociacion Nacional de Proteccion contra el Fuego.
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Referencias bibliograficas y/o
fuentes de datos

Métodos de evaluacioén de la
informacioén

Sefalde seguridad (NCH1411/4)

Palabras de advertencia
Pictogramas de peligro

Indicaciones de peligro

Consejos de prudencia

NCh: Norma Chilena.

HDS: Hoja de datos de Seguridad.

D.S. Decreto Supremo.

D: Decreto.

BCF: Factorde bioconcentracion en peces.

DOT: Departamento de transporte.

FAO: Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentaciony la
Agricultura.

ONU (UN): Numero de las Naciones Unidas (NU) corresponde a un
ndmero de serie de 4 digitos asignado a una sustancia peligrosa en el
sistema de las Naciones Unidas.

Hojas de datos de seguridad de las materias, EPA, ECHA, FAO, OSHA,
ACGIH, DOT, NIOSH y NFPA.

Datos de estudios Toxicoldgicos y Ecotoxicolégicos de fuentes
Bibliograficas fidedignas. Datos de estudios Experimentales del producto.
Recopilaciéndeinformacion cientificarelevante sobre los peligros de una
sustancia o mezcla, examinando datos experimentales, literatura
cientificay la experiencia en el manejo del producto.

Se determind la peligrosidad basandose en los peligros fisicos, para la
saludy para el medio ambiente, aplicando los criterios especificos del
Titulo Il del D57/2021 MINSAL.

Y

Via oral Aguda:
Azul 0, riesgo minimo.

Via inhalacién Aguda:
Azul: 2, riesgo moderado.

ATENCION.
GHS07

H332: Nocivo si se inhala.

H317: Puede provocar una reaccién cutanea alérgica.

Prevencién:

P261: Evitarrespirar polvos.

P271: Utilizar solo al aire libre o en un lugar bien ventilado.

P272: Laropa de trabajo contaminada no debe salir del lugar de trabajo.
P280: Usarguantes/ropa de proteccion/equipo de proteccion para los
ojos/la cara/los oidos.
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Directrices

Fecha de creacién
Fecha de préxima revisiéon
NCh 2245:2021

Respuesta:

P312: Llamara un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico, si la persona se
encuentra mal.

P304 +P340: EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire
libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.

P302 + P352: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavarcon
abundante agua.

P333 + P313: Encasode irritacion cutanea o sarpullido: Consultara un
meédico.

P321: Tratamiento especifico (ver etiqueta).

P362 + P364: Quitarla ropa contaminaday lavarla antes de volverla a
usar.

Eliminacién:

P501: Eliminarelcontenido/recipiente de acuerdo con las regulaciones
locales.

La presente Hoja de Datos de Seguridad (HDS) se homologd de acuerdo
con los requisitos y formatos exigidos por la norma NCh 2245:2021.

05/05/2026.

01/12/2028.

Elaborado por: Fernanda Gonzalezy Alan Alvarez Lagazzi.
Revisada por: Francia Bobadilla Castafieda.

Aprobada por: Francia Bobadilla Castafeda.

Limite de Responsabilidad del
proveedor:

En este acto se dejaconstancia que lainformacién vertida en el presente
documento es oportunay transparente, conforme a los requerimientos de
las normas nacionales e internacionales, a suvez, se establece que el uso
inapropiado de este producto podria generar dafios en las personas,
propiedad privada y/o medio ambiente. Se aconseja, leer detenidamente
el presente documento y contactar a un experto para que lo oriente en
caso de requerir asistencia.

Considerando que elusode estainformaciény de losproductos esta fuera

del control del proveedor, la Empresa no asume responsabilidad alguna
por este concepto. Determinarlas condicionesde uso seguro del producto
es obligacién del usuario.
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